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— {ZONE) #&H< > T—

& H B F

EL&HIZ

Apollinaire i3FficBVThu=oricBWTd, HCOHEL LIICH 2 T THIR, 283
KEZHELRZBATH S,

IE<ALNT 3 & i, Apollinaire DLBRIIZHETH 5 Dh, DWICARKIEHLPIIE LT W
FEiCMboT, EIVHSMEEZROVITHA I, HE, VWTRFATHLEHCHHEE
PEEIcZonuer 2B W5, L’Enchanteur pourrissant & Le Poéte assassiné Th 3,
LH»L, Thbnu=ri3 Apollinaire DEANEZ KIBICEZ 2N TH Y, pOBEBLLZLD
Thd, —HIESLTERELHDIELNTELBENEAEL D), MFICHEIEFC THIE
fEfuh*dH %, Le Poete assassiné i=-2v>T Michel Décaudin i3k & 512§ 5 2,

Le Poéte assassiné % b L HIE & W9 % 6, ZHLIZEM I N7z HiB(autobiographie révée) T
BT, BAREFIRBENZRTHI Y >, BORZE RV L ENOAEZRELL
DTH 5,

FARFPo e 2F/ L) SEOERERICEAZEIT T, BFOAERKRICEE LS
E L, TNZ EiddizE 2 UL, Apollinaire ZEROFICHCZR T Z LILERWRE LW
ZB3NTH B, ZZ—FED mimétisme T L W25 9 B
La Disparition d’'Honoré Subrac (L’Hérésiarque et C1§k) v 2> bic, falops, &
CEHEEIT 2 BOEIELN T2, FNDBDITHE—DO mimétisme TH 3 &\, RD
& 9 iz Apollinaire I3 E#HL TV 5,

FAEPRIETONREEZ DL VIEINOEDNERICSL - T b DHEZ P DT D
TH 57,

135



7R Y 2— ) & mimétisme

MRERELTHEIN, 77VABET77 R 528U B LUYLY, ok 77 AEHE
218502 h - 72 Apollinaire i3, HIEICHO2 > THORELRIFET 5 L DU LMW EELYET
bOERDBT TEL, HiIcE->TE, FALLTESECEREEA»HBZL2M->TEBY), »
DEDMELB TN LHBP LFEFLRNDERTHo72E W2 BEH ),

Z /N TIE, BT B Apollinaire @ mimétisme % E 2 THIz\v,

(ZONE) i3 55—5 8 TH 3 Alcools DABEFH TH 5%, ) mimétisme BHENBPAEH D\ F
RZB2BTHHBLEBONDINT, ZonFzEE L TR EiF7zv,

(ZONEMIETN=ALNDBENL X 25 L L TALN TV 2%, RNDEZDNDHTEL ORIER
BATWS,

1.  Blaise Cendrars # {Paques 3 New York) iI2fl T3 ¢, Z &3, ZHLBERENH-
7z Apollinaire {38 L 72D Tid Zevad, b L% 95 % & Apollinaire DMg#EiZvio 2o 2
i2H BN,

2.  Alcools DBEFHFTH I ZNDHLENF TRERICELNIIERTH 2, Alcools DD
FHLBLICHEL 72, Apollinaire DFH L FHEZEDLL TWAERTH S, ) DHE
RThbd, TNTREDOF L FFELIIFIZS b,

3. Apollinaire i3 B © % orphée & L TALE DT T\ 2dt, THETIRE IS5 H.

CHNLEDDMBIIBRNEZA TR LAHH> T 5, b L (ZONE) #* (Paques 3 New York)
LI R 3MAIMLERTH D L TUE, (ZONE) CHI2ERB T TCRENLNATH5H
by, TOMDERDPFIZL ZNERFRLNBITTHD, TOERK LM, XENZ EHH
LWEHELXDTHA I, EWIRETH S, Marie-Jeanne Durry iz # DFE Alcools¥D T

(ZONE) #* {Paques) ¢ LTV 2 DRARZT T, BHIZE(REBEL, (ZONE) icBiT 3
Apollinaire DA% FH\ > T3, KA bRRR, Durry DBERICERE2HEZ 5 LD TR LW,
= = Tid {(Paques) E ATV AR ZBIEIC L2V, %% 5, mimétisme DREIINRE #2¢
EEXNTHEH 5, LL, Cendrars DF % Appollinaire 2 A THEINT(ZONE) ¢+ &
EpITrEd, HBWEE) T, XCendrars & NRFENFTREREIN L, BV
) ThwED, LWIBRIZTRELZV. (ZONEYAEINT 772 Fizid, RRDON
PR(BELTWB LI BbNEL LTS, | =

Z D/ T, Durry & Décaudin® 5 58t # 18T (Paques) ¢ L Tw a2 RE2HEL, D
mimétisme & {37 7> & B, X mimétisme # § 54 5213, AP HENBB ThHh-onp %

(ZONE) »#a 2 2 = RE TH % orphée & L T Apollinaire NDFELNHRE & Bs#EDF &
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R TARWERY,

{ZONE) DFEMIz=BH» 3,
kB . BERR & LT {(ZONE). L’Année Républicaine t I L7z /— P icEL N TW
- b, UTOEERT.
B TERE . Les Soirées de Paris11'B19124F 12 QiR I NI, UUTREET,
SEZEXFE . Der Sturm154 B1913FE 4 AIRRRENT DT, TNHIFEMRRBTH 5. LITE)
EET,

HOERERIERE > TW <, FTERY» LR TWE\Ww, Zhd Cendrars ? (Paques
2 New York) iKBOLP TV 2B TH 2, ZHEME EZERBEOBMIE & DB ZRETL Zb*
5 (ZONE) n&tkig% d2h &\,

BER T, BicHiZ: (Marie Laurencin & %) BX L E L AL — AKRTELNS, T
BEENTHY), BICELZL(HMY, BLNI2ADNDEECE-T, Y0L ) LEENEBATH S
PRRETL TH B, '

BE, L EENTH 5, 3)TII,

A la fin tu es las de ce monde ancien

las de &\ ) RBUL, ZOHURICHTIMEBEZRTDICFTANENI LI THS, X, ERLE
L BBRHNEOEFFATLH 2, 2L > T, (ZONEYR—D0RDBRLP LME DI Lic%
3, ZtuzRLTTR

Je n’ai jamais vécu que dans un monde ancien
Je suis écceuré de vivre en ce monde ancien

L’Europe laide et fardée comme une vieille putain

BREHIII- &) LRI, ZOMRIIBM THENLXWELTEEEINTW S,
Z N#l: Marie Laurencin & DERBOEL A R—ZiZ LTV 325, THICHT 3 HRERD,
FFTOINRE RS T ENAKED, OTREFICRAZINTV S,
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Aujourd’ hui je vais dans Paris les femmes sont ensanglantées
J’ai peur de tout leur sang

Leur menstres coulent dans les ruisseaux, 'air est infecté
L’haleine des femmes est fétide et leur voix est menteuse
L’amour dont je souffre est une maladie honteuse

C’est une enflure ignoble dont je souhaite &tre guéri

Elle me tient éveillé jusqu'au matin dans mon lit

Elle me fait mourir d’un voluptueuse angoisse

En songeant 3 la chair nue de ma maitresse

En songeant au corps de celle

En songeant que le corps nu de mon ancienne maitresse je ’embrasse

XL TR TREBDEBERER, XTI 2RBIIEER(MOHLN TS, T
i3 {image) & (métive) \VHFEICEEMRI LN T3, BRI BFHF LA, THEe=
FTORICERBOELAZKbo 2, £ 2bNBZTTHE, .

BLWELL, BAINEBLLADOME, TN LARCRERRL ZNOHFNEEN—DOTH
37, LOZOoNBEFEL QLB TREBERFEHI»E( BL>Tn 3,

B)TIRY > « FTH—NBRICEF IR L VELLERET ALY FoAtAmL IBREZ TP
T3, OTRELDHF LTS,

Ils viennent de Russie, de Roumanie, il y a des Polonais

ENHZ, HbLEFREARTH S LEH->Tw5,

O

moi en qui se méle le sang slave et le sang latin

)% Apollinaire #*R—F > FROBEBEL(IR I FITRTHLHHIXEDMicEkEF N
LEBRLTWS, ui P, Vv—==T, R—F > FRLRLEBRIZLNESZ2ITFXTATHS
2, oI P AT 2EREIFMTH 2, BLEWZKBROLI Y AOL I LIZFTERL
%0, DVWIZRHERTAPHICENZFIFATLE ) &<, TNERIIHEEZ L,

E

Les pauvres polonaises, les pauvres filles des campagnes
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Sont emmenées par troupeaux en Allemagne

De Hambourg on les expédie dans les bordels américains
Dans ceux des ports de Chine ou encore an Transvaal
Elles deviennent de lamentables prostituées

Quand elles sont vieilles, elles n’ont plus qu’a se tuer
2, HHREINODERBETRLVOIRBRATHAHICRICKHS LE,

Ils tombent dans le crime, ils tombent dans le sang

Et beaucoup ne sont pas naturellement méchants

ZHIVSRRERBERBTCRIXNTHBRINT WSS, (DTRAHTIRbI-> TR 2N
T 3, BT, b5 T XTH {édredonrouge) U & D TRBIN T 5, FHLEKNKEW
#35 % &’ (édredon) NFIZFENTH 5, (Edredon) T TR A, BE S BHHVEL 5T
2o TVRBINTHY, TNRBINTRALVWELLRIR-TELDTHS )., HLDF,
#®E, ELA, BU, EWTT% (Edredon) I3TA T3, 245 (édredon) i31EEH 5\
BRAENLNTH B 22 B, Apollinaire i3H L0 LEN I N2 E b L WigeEBEN»
DEEMZL ZO—ETRMELT NS,

Apollinaire R +FRIPIT LN XV X VCHSEHE 22 L2, HFREZFDHFERAEPIC
Wi Ekwn, —EKDT+FRIBAWD 2B PIT LN, WIEITREICHIRTEA, b —FidHE
WD LS T2 EKD LN TH Y, Apollinaire DHEE), THOZHEDMTEE TV ZHIWZITH
LWL ZLNTLES EHKI. INBTR, 7 - THERICNESINZZ L ZRRL TwW
39 Zok iz Apollinaire R B EF 2 LIFLIEX VR Mok 23, B5WiEXY R Mok
EZLNTBEEALET S conte BV DO H BN, Hidx ) X FHRICHEVBELLERE-> Tz
», FERCH Y v 7HBBICT 2 EBEY L PG L > T 7z, L’Hérésiarque et C'®i35 Y
VEXLRBET A RONYWEETH D E LWL B, ZOFITBWT Y Apollinaire (3(1)Ti3, 12 -
ENLEMEER-TLESTZEE 0

e

J’ai perdu I’habitude de croire.

BB Tz ZoEaId v, L LIEESEIBOR TR T\ 5, JERHHIBR 2 B Tlx(les
Christes inférieurs) &VyoTwWw3, W ZNZ LIFREMICIIR LNV,
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Ils sont des christes d’'une autre forme et d’'une autre croyance

Ce sont les Christes inférieurs des obscures espérances

RE, #2707, RXF—, BRHOLLLLWELWE, T I5EREOEE, stindicisa
Fx NEORE, BALVWBRALDL, BOMEBICEI» N Tw 34T =TRX =T DREANILE
B, M2 Twd7ha—n, QINEINHTEDL ) TR, £5 LTkizh, ZbH5(ZONE)
BT 2IEFHENETRTH 5,

FFBMERLLDL0DIE, BALVWLD, J)LELWVWLD, TR LRBRTLNLL DTS
NTHb, TNLHTREIETIIMZ 57 23— {cet alcool brilant) N, BRI 2
IAINK—ANEELLTO(BIE2RE5, LL, (VTIIESKATVE T I—UdAR L34
AL WEWELDTH b, BERULZ LICE - T oo IHaBO v,

Je suis triste d’étre ici, je voudrais naviguer

Vers de nouveaux pays ol les nuits seraient gaies
oll il n'y aurait pas de malheureux dans les rues
ol 'on boirait des liqueurs inconnues

Et non tous ces alcools brlants comme ma vie

WVTIE, ZHFHEEHEOBELTHLTNLI—NLREBMIC LW ZIcKRb 2,
KBV TR TIR—fTD A,

Soleil cou coupé

UL T TRERMICKD L 5 Icr s,
Le soleil est 13 avec sa téte coupée ) -
C’est un cou tranché
Comme l'auront peut-8tre un jour quelques-uns des pauvres que j’ai rencontrés
Le soleil me fait peur, il répand son sang sur Paris . .
Mais la lumilre est belle et la lumiere rit

(1)T(Une é&toile aprés une étoile s'éteint), (3)7{La nuit s’&loigne ainsi qu’ une belle métive)
L9k biciy, TORBRPATH S,
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.7 {Soleil cou coupé) 22> Tix Anne Clancier ? {Ebauche d’'une &tude psychocritique de
I'ceuvre de Guillaume Apollinaire®) I2# L 2, Clancier i3 Soleil cou coupé i3 =& % Fk L T
Wb v, BIAERIC T 524t Apollinaire DBEESFEWTH D, EROBEN-EETH
b\, HizHSBER (le Moi social) & AR B (le Moi créateur) & v»5 Charles
Mauron D&% &) T & T, Apollinaire #3344 Baudelaire & @ 1L { {le Moi social) »F
BThHY), 2V R THBNITNL T (le Moi créateur) [ZHBTH VAT 2 HEE->Tw»
529, ARE, THEFLOANOBNREROFICL)ERE, L REHCRAI LT
5, BB TRRBORC I MHEDIZEL LR TH->TH, 2 THRLELEA->TLET &
K2, XFICL T3 74 BUIUTHEIENOBERNCIEA S & i, PREPLTERIA~DBIL
MEEEE L TREMICERRAZIN TS, ,

DETRBEMRETHIRE MBI ) 2 RTE LY, ANCERICII L TRERICIZD S
bhbHb, TEX) AL ERITRICBET 2RO TH- T, WbRLIINTHNETN=RLE
WhN BB THD, K I8 W R TALX, 377N, XK, BE HiF—0OLri<(H
K> TREEARDB, B, TR, L& THERLERECHFET S, Hb2VEBFELLVE
BE~ ¥, Thbdrd, 2R (la volante machine) ¢ MR LiIcZ»72¢& 95725, (L’
Esprit nouveau et les Podtes) &\ 191744 D% T Apollinaire i3kn k J icf8 5, T2
P iZFFRIC A2 BV o IEVWRA TS, ARORTH 0B 2RI s DI,
VEDDEFERTITNELZOBREPRBIFEL LV, THIFHLWLDTL I EH
59597, 2 Apollinaire NZ L IFHFE-T, F HHFKRIZ (ZONE) cEneT =
TOEBERD, T—_IRETNV=RAL%R5. LAL, Blbi3IndbIRRENS &5 IS,
CORPETN=RALEBRL TErN LN TH B Li3F 2 %\, Philippe Renaud »* Lecture
d’Apollinaire’® s T Apollinaire DETFN =R LICREZ ELZTWE LI IT, RITEIELW
DIIAMYFEEFHNLLNEIAMLLEZORBELTTH- T, TNRTE, ROBHHRL
KT 3BWEI»EETREAZDLNTH - 1 FERANDOBERORBE L TFE LV LR
L T# %, Apollinaire i & > CZDBARMFAIRI R bNFRBEERTE2LNDE L THATKRI D
BNTHB, Bibi, ZOFHCEBNDLA A—YN—D2L LTI (la volante machine) NI
Ab, FNOERTIAFTLNY, ETAA—VHEECHITL TRV LIRERL TS
27200, -

UELEBINCRTER L ) CERE BB TRERATEIRL > T3, ERMTII L ) BAEH
POER LA RBRIN TV ENDCBMRMTIRETIRE, A A—VTLoTRENTWE, TP
Z X2 {(ZONE) »*RIL L T\ { LT, %72 Apollinaire DFHRB 2 %2 5 2 TLEELXZ L
THdERBbN B, RIS L 52 {ZONE) i34 F THHI/BRFFL TE2L3% TH % orphée &
LTOHBC22 L CNRTT, HoFUCEANEECHAL SN -FHHFORTE» RUHL T
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EfEMTH D, L LERBEE TRINZLRARINTRWEr -2t BbNb, 2% 2%
53 boT, BIELAFNOMZ S F L wird's Apollinaire i3k Eic T B2 kb 5 , B

FTIIHRIZOIIRMETIZ L (, orphée & LTHEBRLBNTO(, R BNV LHEAT

4 2 — 2 OH T Apollinaire iZENFEHR L Mb L\, SENERLMb T\, BLE L BEHIMHE
BEL TV I IICEERBZA AV EFEDAYHREREL AV, BRE L T Apollinaire I2B 5,
BHRBICRONBBREILL 724 £ — 213, Apollinaire 2SHEER(EH D LT, DF 0 b
mimétisme 2T THBIBRARBICH DRICH AL L2 DTR L WIZS ) 0 K bHE
Ry b BMWcB BB T, BHROBBERT (tw) & (e) LOFR, LTS A—Y DL

FRRICRLNDZDTH B,

%kiz Blaise Cendrars ¢ {Paques 3 New York) & {(ZONE) DERTIZ X DEHIMU T3
P ERBRETL 72v», Décaudin i3, ERHL LBMBANBEEZ LN TW{BRIZZ N T F (Paques)
EOBPEZHE L TR BRETH S L), Durry BELDLASKREITFIUTKRE W, HESDLK
EVNTHBEV), PTERALINUBE TS 5, (Paques) BLBATTRUL N,

(ZONE)NERGL AT TRYULN T 5, BRETT S, ROV BBEECL > T2 N0E
BRABPLAD EZATTOIR L > T3, T Durry D5 5 & 9 12, Apollinaire i3 Z o) distique
ZOWTRUEI» M- Tz 550N Ed, FLKEBLEHBL 2 LENRREICHDEDE
EHVIL, TNCL->ThbEHIHEHEL REZHEULERTES, LV IATLMERD
WIlTW3, BHL TV 2802809,

KEB& %5 B, (Paques) Tix New York, {ZONE) Ti3 Paris T¢» 5, (LIF, P. i&

(Paques) ¥ Z. i3 (ZONE) nER%77.)

P. Je descends a2 grands pas vers le bas de la ville ‘

Z. Je marche dans Paris ) ’ ~
HpEEH LTS,

P. Je suis assis au bord de 'océan

Z. Et Maintenant je suis au bord de la Méditerranée
micE¥+s sz 5,
P. Les vitres des maisons sont toutes pleines de sang

50

Et les femmes, derriére, sont comme les fleurs de sang

o’

Votre sang recueilli, elles ne I'ont jamais bu.
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Z. Aujourd’hui je vais dans Paris les femmes sont ensanglantées

J’ai peur de tout leur sang
BRLW#E, BRICNT 2HNADBE.,

P. Seigneur, la foule des pauvres pour qui vous fites le Sacrifice
Est ici, parquée, tassée, comme du bétail, dans les hospices.
D’immenses bateaux noirs viennent des horizons
Et les débarquent, péle-méle, sur les pontons
Il y a des Italiens, des Grecs, des Espagnols,

Des Russes, des Bulgares, des Persans, des Mongols.

Z. Je regarde les yeux pleins de larmes ces pauvres émigrants
Ils croient en Dieu ils prient les femmes allaitent des enfants
Ils emplissent de leur odeur le hall de la gare Saint-Lazare
Ils viennent de Russie, de Roumaine, il y a des Polonais

2T ACBET5EZ A,

P. Seigneur dans les ghettos grouille la toure de Juifs
Ils viennent de Pologne et sont tous fugitifs.

Z. Je les ai vus souvent le soir ils prennent I’air dans la rue
Il y a surtout des juifs leur femmes portent perruque

FERCETSEZA,

P. Elles sont polluées par la misére des hommes
Je voudrais &tre Vous pour aimer les prostituées

Z. - Elles deviennent de lamentables prostituées
Quand elles sont vieilles, elles n’ont plus qu’'a se tuer

+FERICPIT ENZADOBRICET 535MH.

P. Je pense aux deux larrons qui étaient avec vous 2 la Potence

Z. Entre les deux larrons comme Jésus mourut en croix

BRI NBEORE. P, 3% Y R OB, Z. i3 Apollinaire BH DB E W HRIZH 5
s,

P. Pour contempler dans un béryl l'intaille de votre image

Z. J’ai vu mon portrait dessiné naturellement dans les agates de Saint-Vit
MWENEEH RS2 T T4, BEICV5,) LHREDHFOIWRE H A L BHH,

P. Et me voici, assis, devant un verre de thé

Je suis seul A present, les autres sont sortis,
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Z. Je suis debout devant le zinc d’'un bar crapuleux
Je suis seul dans la nuit le matin va venir
$B DM,
P. Le soleil, c’est votre Face souillée par les crachats.
Z. Le soleil est 12 avec sa téte coupée
vifs b > TEGNORICE 535,

P. Seigneur, je rentre fatigué, seul et trés morne...

Z. Je marche vers Auteuil je veux aller chez Moi & pied
B i 235,

P. Je ne Vous ai pas connus alors —— ni maintenant

Peut-étre que la foi me manque, Seigneur, et la bonté
Z. Mais j’ai perdu I'habitude de croire et la honte me retient
D’entrer dans une église et de m’y confesser
ML LEHSGPELSAETHS L) BR
P. Je suis triste et malade.
Z. Je suis toujours malheureux et le jour et la nuit

ElE, {(Paques 2 New York) & (ZONE) DR L DAL 21§20, ‘b T\ %M
BRA—T#H5, TN TR Durry DF I L 250, WabWildicONTHL B% > T (L
ITHH ) H, «

%3, AENLHERED LE2 5L, (Paques)ic BIT 2RI EL» L6 VATRDL S, KB
BR—EZTRbNLDICHL T (ZONE) 386043 VB-E*ETCRAOEBAIT E ToR—H
DEEMHETH D, TNOIZFHHIZ_ERbLN S, RICEMBETH 5%, WMERICK|MS 2518
T35, LL (Paques) BFELP SHTRICEZDICNL T, (ZONE) RHIcHTWw3 EZAH25H
W, BELoHRRICREINTH 5, ‘

KICHERNZHEERICOWTATAE I,

Apollinaire D3 AI#E % £ 5 Durry i3, 7, ZO0FH XML TV A HFHRA» LT & %-
Tw3, ), 2%, (Paques) Ntttz o b {peur)»*ZEL L Tv» 3, Durry i3 £ #1 % {unité
de détresse) &V9,

5o

J’ai peur des grands pans d’'ombre que les maisons projettent
Jai peur. Quelqu’'un me suit. Je n’ose tourner la téte.
Un pas clopin-clopant saute de-plus en plus prés : 5

J’ai peur
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L2 L(ZONE) I3 tk2 L AEHFANIRL > T2, ZOHERICNT2BRERL LT D, XK

KEMRREN L HZ UKL, HEHEBEH L TEBREFR/ROREIAL, 77N fT-o72
BOEZBWiEsr~N, ERLEHICRS, RICEEIRS, [REVIC L > HSDE» BIHICH
PRTVENERTREFLAQAIEIVL VB2 T 5, HETH > ZHEIZT TIHEL, B
WLBREIN TV, 2¥) DR S F L\wieds, Apollinaire d AEIC BT 5 B2 ZHBWHR
BRIrEN TN ERICELND, ZNWE, ZICREREBLREIALNS,

¥ 72 Durry 3887 5 L2 (Paques) B DT 4 Tu 7/ Th b, 7277 LBIZEREZSF), &
2ErelRL%Ev, EUHL(ZONE)Z® /0 —7TH b, RELINBEROEREE TTH
0, BZBBORRE L URRR L TIIRT > T< 5, Z Zi2id Apollinaire #&A & L THFIL
DEROMBE» DY), RNETHRLIZVWERS,

KRICFEHIITHRFOMERTH 5, (Paques) TIREARXRISG T THLEM 2/ o2L,
BELMEZALLVEV), HFRIBZEMERITTWE EWw), LA LEICHICRURLITTWS,

Je ne vous ai pas connu alors, —— ni maintenant
Je n’ai jamais prié quand j’étais un petit enfant

Ce soir pourtant je pense & Vous avec effroi
FHIZOWTEEL LELHCOEMD LI 2,

Mais je n’ai jamais assisté 3 ce spectacle

Peut-8tre que la foi me manque

L»L, #HLcd b b3 (Paques) BX VR DI b 22dbndibd IhoTHES
C NBTHDB, WL BEFTY (Seigneur) &V EURITFICESTW S,

I L T {(ZONE) it RN A FHICHNT 2 RIEIX & 5 TH S ) », Durry iz, {Paques)
BXVRAIDAA—CDELN 2LV L5 XY AMINon Lo Tvd Evn), ikt
LT (ZONE) i34 2L W LW ERLIFLTWELDNLEKELTOuU &2 TWwbEWn
Jo BE b Durry nZn# 2 i3 (Paques) NEMATICHZNTH S5,

Je suis trop seul. J’ai froid. Je vous appelle...
Je pense, Seigneur, 2 mes heures malheureuses...

Je pense, Seigneur, & mes heures. en allées...
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Je ne pense plus & Vous. Je ne pense plus 3 Vous.

Wi SRR AT B litanie DRI & > TV T b, Cendrars 8-> TV 5 DI, I3
WV TIMABRELNTH B, MNEORME S 25 Z ki k), —BHELBE?) »
UdHH->TL BDTH 5,

(ZONE)i2, Durry Rt NIFETFTNAN= 2 LN T2 HRPLBRINT L/ AN —ThHL L
Wi, TLT, &kE LTREEMEA 4 —2 L) AMBIA 2—2 TH ), HOBEORMICHE
N —ADEKDELBERL 122 L THERATVAIETHLEVI L L, 2D LiZ{(ZONE)
DERY LBRTBICELIARBTLRL > T %, ERMTIZ & Y (Paques) icii {, Apollinaire i%
DA A=Y, MOFHRMZ L Z2BERCAZLBE TV, ENFE_REDORERM
SFHFE T, Durry DV 5 L 5 I ABIBA #— iz, #Fhd A& LT Apollinaire B &5/
BLEINTL30Ths, EBRBEOFRLUMEICEbLILS (la volante machine) (ZET V=2
LI 2 HETH B L N3, AM Apollinaire # ¥ ) EEHHERN—DOTH 3 L BbiL 3,

BERTERL iz, (ZONE) n#RE L (Paque) NEMIZIZLALRA—ThH2, LA LEN
EFRFICEFICNT 3 RIBRULERDORBFIIBWICRL > T3, THIAEERTEDTHS
J 7o

(Paque) ¥ {(ZONE) 320 AbE#ETH b, AL T—=2HVICHLAV, BEN/LDHD
RELBLAST, EXETHMATOL HDEDLEFETH 5, 7% & H{ZONE)iz(Paques)
PUNBEELTWR ERLLIRE ). M#Z5 5 5. {(ZONE)iZ Alcools DinFF L R% - T, 4
% T Apollinaire #HEA TE R L DHERRAEN TV 5, TNREHBFDENFETH 5, Apollinaire
RENFEERICHT I 2BITTEL, E20LE TR, 4 Vv —2ORFEHLPHOYEE, XV
T s 0—2@ERX ) X N EORBERRA 2/ T T 74 —DRICH{NTHSEE K- T
&72, #h#% (ZONE) T3 TTv 5%, BN 2EIMH W< > T3, T Apollinaire
REST—DNEBENVZ BDTIREWIZS ) b, ZDEKE T EH L 22 0h4b 7 & valPaques)
NFIZRLNZHEN D 5 NMOWBM L ENRETH > LR LRFZ 5.

®/0—71BT 5B L REOMBIER L B_EBOERE L URRR L TRRL - T
3, £/ u—7DMErLATREW,

BERTRE/ u—Thd, B_BRBOBRRILTATRICh?, RELHCEONET
»%. Tibb (tw) »Bbh, BRAONFOIRNL HicHHLNS,
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Je n’ai jamais vécu que dans un monde ancien
Je suis écceuré de vivre en ce monde ancien
X}

A la fin tu es las de ce monde ancien

{tu) & ey LMz M7 iEEE) % Durry i3 {errance), {désarroi) L E-T\v 3,
iz & 3 &, Rimbaud @ (Je est un autre) »*\ 7= 5Er TR L1, BEEZTHLEALHED
BEONRE 42, EEOBORZOERITITH 2, 20, HOWEND LIz ey »< 5,

J'ai vu ce matin une jolie rue dont j’ai oublié le nom

ZHELWHNERNZICBAHIFTELNL, £ TR{WIFAVLNTVS, BESGLZZ
T, (e) i34, EETWT, TE8L, ROHTWBHSTHN, 20 (je) »BENHT %
¥ CRALAERRDIPDEICBET S, 6B RVHoBICHELZNTH S, L
L—ERBVWHEZENBOIRBENHST S bW KROFN—FELEY), RENHT:®T
b, HizR (e) LT (tuw) LHURITEI LICL S,

Maintenant tu marches dans Paris tout seul parmi la foule

IR eI (tw) —(e) icbBZ b, BEORVHI D NICLBANTHIUL {tu) &
o3CGedtud, TNEHICBELBRENHZ/ ) RH LB HoTHZEL THEZ ML
CHEERT 52k, 20 (ZONE) ik 3 ({tu) & (je) TH2 & Durry i\, {tu) &
&) 2DV THIHLEZ TARW,

Ge) &V DRBENHEL LREE L TRENERIc BV THELNS, FHUIXL T {tu) 135
YHFELITRMIMLEEINT W&“‘/‘T—FE'@B 5, TBRTARLAT, TBRZZ2BVTn3,
E—D—OHLENB I LIt > T(WIZHELH-> T, L2 L, ZhEES L0 LoED
nnsn, {tw i3 Ge) PEITLr %V, LPb Durry D) ki, &k (o) L&
BT () o, X {u) B BREEZAHH (je) L ->Twahbizid ey b (tu) tEAL
CEHRBERZ PALABODNLTOL, TEZNIZ je & tu &\ ) KON MIZ Apollinaire #¥3L -
T, ZHROHEHFEHF LA BICEERERVEFENER 2 K-> TR DL ) TH B, Apol-
linaire I3 EREEXRE D (je) % T T, Les Soirées de Paris T {je) ¥ {tu) %fF- Fic#IHT
BEFESGOFEZMBEICL 20T kv, AL LTOHEG, AL LTOHD, #-14F
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TENTELREIDLNE IRBONRIIL 2D TH B,

1 ZF T Apollinaire 3FATHHZ L #HEBL, X5 AL orphée TLITNIT L 5w Ez
Twiz, FU319114EIC AR X L7 55 4E Le Bestiaire ou Cortége d’Orphée*®% AT L bh 5,
Apollinaire & orphée ?B§:#|Z D> T Madeleine Boisson #* {Orphée et Anti-Orphée dans I’
Euvre d’Apollinaire’) *EBLHXTHR L TV 5,

Boisson i3 ¥ 3° Apollinaire #*83E W E (le roi fow) IRl % b > T2 2 & 2R 39, (leroi
fou) L ix/SNYTE, N— F/4 £ (Louisll de Bavigre) nZ & Th b, TN &k, (La
Chanson du Mal Aimé&) (Alcools IN§%) & & &EUDITTHHT 5., 2F Y, orphée izFET 2 A
(Pamant) T Y, ERONE/HOATHY), FRICE->THRr AN ZADETH B, Th
ioxtl, Leroifouldik#® 4 FE ¥, HFHOME L) (Wagnerien), £ 7DIcBiz & 28
THATLES-1ETHS, ThW2Z, Fid Anti-Orphée TH B L\ H) Z e TE B, ZNHFEL
FE#kic Apollinaire b F % &\ 19, ML W HKIRICE L » L1 5 %%, la Seine D 5 Paris i F %
ADBZEL(BALLTOHELERRRT S, LALZOBAELZECOELFHCAET S
LR TRLNLELNTH D, BOWERYE, TNWZICREVICLINTRZWHLEBENT,
Anti-Orphée T# 5 le roi fou & D% &1L TVv>/2 Apollinaire i3, FiKicib - BHEHR %
EHRAEROTICHAIET 5 Z & T Anti-Orphée #* 5 Orphée IcEH L, BC# M I 5, L Eb*
Boisson DWIXNEETH 5,

Boisson M3 4% {(La Chanson du Mal Aimé) ¢ #UDF o TRLELNTWSE LIS,

(ZONE) & » 1L 3 LB IR B DB &L BMERIS, 2F NV L20fMEIcE TROLNLL Z
EEFATW, ENLEBALLNLERTH S, ZNLHICHIIXY) P - o—<HEE, X))
2 VBORBER, 1277574 —5dWiPHNEHLFOREICE) ANT, VEDODEH
LONIRBOBRLFAEL L) L LN TH B, ZNEBHFEOPICENHOCEZRLTEL LW
25 H L\, : \

%13 {RHE masque »*HF % T, masque 2B R IERH L DOh B B, ZDPA L masque D
TIRENHTCEBZI L LN TH 223, "ZofiHEidh, EFAV B I EH%
&y, RIZWVERBSI IS LI LD—PZBRLTWEAR L, BXFZOWMICE->TETLURD, $5
WAHERMIINT2EZR2MHOTWEL, HLWLTFEEEALZWIRLLTLE )N, TR
WOBPITT, BRRLRIRPEEZHMBZ LD TEFTWD, (Le Podte assassiné) masque d
mimétisme N—D2NEMWTH b L\ 2 5, e

L% L (ZONE) TiZZ? masque b "#5%, b T RT#®TTW 3, #Aid orphée & L TN
HEDHFLZ LI3XEZ LV ERE D B2 LICE > THRILL 7z orphée & L THHTII, kb
NEHeLTwaldEn "B, & T#i, OECE V2o Tl TiR U loh, 205,
WIZORTHCOFLLARICS Z TOLEROBRE LM ) TWE2DTHS, £Ziz(e)
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Lt E DR FNBENTH D, TOBICET L= RAAIANENTVS LB LRV, Bl
% Apollinaire i2 masque PHFEE B TR LI IICET N =R L2 LR TTWB EBbN B, Al
co0ls IZBWT{ZONEY L U ER E 2V EBEL TR LD I DEDETH - T, $#- T Apol-
linaire PHCIKN T2 EBERTH S L Bbh s,

L ZAHTorphée L LTHOHEBOHRICENHC 2B O3 ENFBLETH S, BIERII,
HRAL L THEDHED > bHS L VBN SN HRITEA T LD, #2092 (EENLH
(XML CTAREFEHRMLELLNTHo L Bb s, LRERKICRHAL LBIFKRL T
22ThHDI. X2 ERLNENTHS, Apollinaire DBELBEL 2KAND—ATHIES Vi,
1907 DE, LHHECh 2P IV BKICER L TT774 =3 oiilzby oM HEMIChz>TX
2B RLERRRLZ, ZORHIL Apollinaire DAL L TOLRENRLEELTRPLEL > T
Vw3, 2 ERLNRREIZES VOBENEE L EEE> SR)MALZKNATH), HIZHES
ERBERICTRCERBIT 2, T2oOMICHEI NI, BOHRERNL F T2 28D
XEEERL B ZEHDTE B, ZORRDBEMOWN % & < BREF L &l 1 % & %o\ 2%, Apollinair-
edt, TORHNE AV LHEBE ) T oz Tid kb -7z, BEL5F8E Calligrammes IZR LN %
BHHER, TERLEENIRBEA VIR TWENTREWES ), (ZONE) LIFIN
Apollinaire #* masque RHFFICHF ZBL 2L SIS, 4ERERICER*BLZEWITWES S
. {ZONE) iz ozt I N5 TH-> T, Cendrars » {Pdques) iz NFEIKIC
LolznliZBbirLs, .

MLOBNEDL L\, L72d-> TEiEE DY D Apollinaire N HREBIIBEREN L 512
BEELBE FLTONNRBHOBKL2NBHE23F L ). Cendrars 372 & ZB/EIR L THHD
4 2—2DFEbN R FhoT25h% Apollinaire iz d 9 {lacroix) 2 Bi\v, §37227247%
POGLU B> T LESRANEIIRHTDOFETLFELVICROLNLVDTH S, Les
Soirées de Paris Ti3 {Tu n'oses plus regarder la croix et 4 tous moments tu voudrais
sangloter) & 7% - T Wz DB, MR TR {la croix) #* {tesmains} 22z b b, FNT &
BRHEHLERRPRBY D RIRMOBRI DAL LI LE2RLTWREHIIREBDbLN S,
Apollinaire i3 {(ZONE) TEiE L 2 HRZ N & FORTHBERICE 72D TH 5, Apollinaire 5
20 (ZONE) DkREDAHENEE YA VL RORBRHTREVIS S 2,

%i

1)  Michel Décaudin, {Apollinaire' & la recherche de lui-méme) , in Cahiers du Sud, n 386
janviers-mars, 1966, p. 10
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2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)
11)

12)

13)

14)

Guillaume Apollinaire, Euvres en prose, Pléiade, 1977, p. 173

{Paques a New York) # & ?3|Hi3 Blaise Cendrars, Euvres complétes, Edition Denodl iz &
%, Décaudin ¢ Le Dossier d’Alcools i= & % &, (Pagues 3 New York) 2l T\ 3 = X icB#IC
H % i} 72713 Robert Goffin T (Entrer en Poésie) # - 72, L& LIEZI31B 5 T vs, (ZONE)
1319124 9 A3LIZ10RB IR X L Tvs 5, —F, (Paques) i3 Cendrars D3k Les Hommes
nouveaux10 3512, 1026 HiZ Hors Série TREI L5 L FEIN T 5, X, Jean Mollet % Les
Lettres Frangaises (19484E11A11H) 2B L 2286ic X 5 &, Apollinaire 35 & > 2iEH» D o

(Piques) # Mollet ic B¢, {(ZONE)icfl T\ 3 Z LiciER® ) kbbb LV, ZOFRELN
LI BRI B, 225 Lvao T {ZONE) #* (Paques) £ N b B BN EMETEL W, W
Fruz LT, & Décaudin i3} 2. ZADFANIBLSD - 1285, R bLidGRHELNRFEAR
BEHAN L TE\V, Durry i3, i Cendrars & Apollinaire #*Z DRIEICNL T, iz -2 ) L7218
Bx L bhholznd, TNH—BRABIELEL TS,

Marie - Jeanne Durry, Guillaume Apollinaire Alcools, Société d’Edition d’Enseignement
Supéerieur, 1978, Tome 1 p. 233

Michel Décaudin, Le Dossier d’Alcools, Librairie Droz,19714€, pp. 73~89

#F8, Les Soirées de Paris \=FFzE 172 {(ZONE), Der Sturm i=cRE&h 7> (ZONE) 3 =
nick 3,

191149 A 7TH~128 7 - H > THEMCNEINS, BHRIOATHDIEBATL D 5 Géry
Piéret 7\ — 7 154k H & A% £ ¥ A, Apollinaire DEICE L 729, Apollinaire % Picasso (258
2L, FNRIBRBES L UEXLNERE CEM, NEINS,

{Simon Mage) (L’Hérésiarque et C'®) & #N—DOTh 5, ,

Anne Clancier, (Ebauche d’une &tude psychocritique de 'ceuvre de Guillaume Apollinaire) ,
in Guillaume Apollinaire I1,19724

Guillaume Apollinaire, {L’Esprit nouveau et Les Poates) , in Le Mercure de France,19184E12
Al1B%

Philippe Renaud, Lecture d’Apollinaire, Edition L’Age d’'Homme,19694E, pp. 91~96

72 & 243 Alcools 12> 5N Tv» 3 {Rhénanes) N—-iz {La Loreley) »'% 5%%, Zhiiv)
FTOLUL TAV—BEH 2D EDVRTWD, RAVZD X T a2yl Ty El2HKICES L —
YOBICBIT A D D, EZITRET, SATr—2oAT2v 7RIS, £ Lv—2icBLT
BEVGLIN, DNTHHELZF T2y 27 20 WTobicXx VY —DFEREL, BklchrbE
AV = EOHENHELNE T bL2BELELVRE ) LB~ UET IR L
—>DERBL S T4y £72& 2, Apllinaire 38§ 2%+ NDEBR, BEELHK-> T 5,

BKAD & BENL TRIZIT 35 & £ b 55547 Apollinaire DIERICIZV Do H B, T DD {la
Promenade de 'ombre) T Apollinaire i3k & yicv9, T(HAE» SBENT) BRI ICHEET
5, TR LIREBOPICHRBL L FLI EHTE, TRV T EFAID - 72807 L oh
P LADNTVEHNLABDEERL & ) ICHFET 5., X, ¥ (L'Emigrant de Landor Road)
1212 {des ombressansamour) ¢ H 5%, BE¥ L BRI THRELBLNLBLRABTIRZWIES)
2,

Le Bestiaire ou Cortige d’Orphée \38¥d 5\ i3, REEHICL - THVELN TS, Or-
phée B OVTWAHEED» L YHBEINLY, L2 ZNbLNRK, K, BHWDEE (Le Podte) L&
EMZTCH—MICBLEVWIHIRELNBLEYDH S,

Madeleine Boisson, {Orphée et Anti-orphée dans I’ceuvre d’Apollinaire) s Guillaume Apol-
linaire 9,19704F
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15)  le roi fou # 7—=i2 L7z conte i {Le Roi-Lune) #*% 5, X, {Le Passant de Prague) T#%
BREANTED, Apollinaire (2Ex & ) HiF T3, le roi foi & Apollinaire H»FEEBHF L { 8
A25HTH B 55 b—F Apollinaire I3 BB %7 72,

16) ZOBAENEAZ Annie Playden TH 2, 77N fT- 728, Annie icBE X i\ 728, jalousie
folle & fou il L 2N T3 v LWL Tz,

17)  Guillaume Apollinaire, Buvres en prose, Pléiade, 1977 p. 383.
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ZONE
A la fin tu es las de ce monde ancien

Bergeére 6 tour Eiffel le troupeau des
ponts béle ce matin

Tu en as assez de vivre dans 'antiquité
grecque et romaine

Ici méme les automobiles ont I'air d’8tre
anciennes

La religion seule est restée toute neuve
la religion

Est restée simple comme les hangars de
Port-Aviation

Seul en Europe tu n’es pas antique 8
Christianisme

L’Européen le plus moderne c’est vous
Pape Pie X

Et toi que les fenétres observent la
honte te retient

D’entrer dans une église et de t’y confes-
ser ce matin

Tu lis les prospectus les catalogues les
affiches qui chantent tout haut

Voila la poésie ce matin et pour la prose
il y a les journaux

Il y a les livraisons & 25 centimes pleines
d’aventures policiéres

Portraits des grands hommes et mille
titres divers

J’ai vu ce matin une jolie rue dont jai
oublié le nom

Neuve et propre du soleil elle était le
clairon

Les directeurs les ouvriers et les belles
sténo-dactylo-graphes

Du lundi matin au samedi soir quatre
fois par jour y passent

Le matin par trois fois la siréne y gémit

20
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.2

25

30

35

Une cloche rageuse y aboie vers midi

Les inscriptions des enseignes et des
murailles

Les plaques les avis & la fagon des
perroquets criaillent

J’aime la grace de cette rue industrielle

Située a Paris entre la rue Aumont-
Thiéville et l'avenue des
Ternes

Voil 1a jeune rue et tu n’es encore qu'un
petit enfant

Ta mere ne t’habille que de bleu et de
blanc

Tu es trés pieux et avec le plus ancien
de tes camarades René Dalize

Vous n’aimez rien tant que les pompes
de I'Eglise ‘

Il est neuf heures le gaz est baissé tout
bleu vous sortez du dortoir en
cachette

Vous priez toute la nuit dans la chapelle
du college

Tandis qu’éternelle et adorable profon-
deur améthyste

Tourne 2 jamais la flamboyante gloire
du Christ

C’est le beau lys que tous nous cultivons

C’est la torche aux cheveux roux que n’
€teint pas le vent

C’est le fils pale et vermeil de la doulour-
euse mére

C’est I'arbre toujours touffu de toutes le
s priéres

C'est la double potence de I'honneur et
de l'éternité

C'est P'etoile a six branches

C’est Dieu qui meurt le vendredi et res-
suscite le dimanche

C’est le Christ qui monte au ciel mieux

’ que les aviateurs

Il détient le record du monde pour la
hauteur '
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Pupille Christ de I'ceil

Vingtieéme pupille des siécles il sait y
faire

Et changé en oiseau ce siécle comme
Jésus monte dans l'air

Les diables dans les abimes lavent la
téte pour le regarder

Ils disent qu’il imite Simon Mage en

Judée

Ils crient §'il sait voler qu'on I'appelle
voleur

Les anges voltigent autour du joli
voltigeur

Icare Enoch Elie Apollonius de Thyane

Flottent autour du premier aéroplane

Ils s’écartent parfois pour laisser passer
ceux que transporte la Sainte-
Eucharistie

Ces prétres qui montent éternellement
élevant I'hostie

L’avion se pose enfin sans refermer les
ailes )

Le ciel s’'emplit alors de millions d’hiron-
delles

A tire-d’aile viennent les corbeaux les
faucons les hiboux

D’Afrique arrivent les ibis les flamants
les marabouts

L’oiseau Roc célébré par les conteurs et
les poétes

Plane tenant dans les serres le crane d’
Adam la premiére téte

L’aigle fond de I’horizon en poussant un
grand cri

Et d’Amérique vient le petit colibri

De China sont venus les pihis longs et
souples

Qui n’ont qu'une seule aile et qui volent
par couples

Puis voici la colombe esprit immaculé

Qu’escortent l'oiseau-lyre et le paon
ocellé.

Le phénix ce bficher qui soi-méme s’
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70

1%

80

85

engendre

Un instant voile tout de son ardente

cendre

Les sirénes laissant les périlleux
détroits

Arrivent en chantant bellement toutes
trois

Et tous aigle phénix et pihis de la Chine

Fraternisent avec la volante machine

Maintenant tu marches dans Paris tout
seul parmi la foule

Des troupeaux d’autobus mugissants
prés de toi roulent

L’angoisse de 'amour te serre le gosier

Comme si tu ne devais jamais plus étre
aimé

Si tu vivais dans l’ancien temps tu
entrerais dans un monastére

Vous avez honte quand vous vous sur-
prenez 3 dire une priére

Tu te moques de toi et comme le feu de
PEnfer ton rire pétille

Les étincelles de ton rire dorent le fond
de ta vie

C’est un tableau pendu dans un sombre
musée

Et quelquefois tu vas le regarder de prés

Aujourd’hui tu marches dans Paris les
femmes sont ensanglantées

C’était et je voudrais ne pas m’en souve-
nir c’était au déclin de la
beauté

Entourée de flammes ferventes Notre-
Dame m’a regardé 3 Chartres

Le sang de votre Sacré-Cceur m’a inon-
dé 3 Montmartre

Je suis malade d’ouir les paroles bien-

' heureuses

L’amour dont je souffre est une maladie
honteuse
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Et I'image qui te posséde te fait sur-
vivre dans l'insomnie et dans(l
I’angoisse :

Clest toujours prés de toi cette image
qui passe

Maintenant tu es au bord de la Méditer-
ranée

Sous les citronniers qui sont en fleur
toute 'année

Avec tes amis tu te promeénes en barque

L’un est Nissard il y a un Mentonasque
et deux Turbiasques

Nous regardons avec effroi les poulpes
des profondeurs

Et parmi les algues nagent les poissons
images du Sauveur

Tu es dans le jardin d'une auberge aux
environs de Prague

Tu te sens tout heureux une rose est sur
la table

Et tu observes au lieu d’écrire ton conte
en prose

La cétoine qui dort dans le coeur de la
rose

Epouvanté tu te vois dessiné dans les
agates de Saint-Vit

Tu étais triste 4 mourir le jour ol tu t’
y vis

Tu ressembles au Lazare affolé par le
jour v

Les aiguilles de I'horloge du quartier
juif vont a rebours

Et tu recules aussi dans ta vie lentement

En montant au Hradchin et le soir en
écoutant

Dans les tavernes chanter des chansons
tchéques

Te voici & Marseille au milieu des paste-
ques
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Te voici a Coblence 3 I'h6tel du Géant

Te voici 4 Rome assis sous un néflier du
Japon

Te voici 3 Amsterdam avec une jeune
fille que tu trouves belle et qui
est laide

Elle doit se marier avec un étudiant de
Leyde

On y loue des chambres en latin
Cubicula locanda

Je m’en souviens j’y ai passé trois jours
et autant 3 Gouda

Tu es a Paris chez le juge d’instruction
Comme un criminel on te met en état d’
arrestation

Tu as fait de douloureux et de joyeux
voyages

Avant de t’apercevoir du mensonge et
de l'age

Tu as souffert de 'amour 3 vingt et 2
trente ans

J’ai vécu comme un fou et j’ai perdu
mon temps

Tu n’oses plus regarder tes mains et a
tous moments je voudrais sang-
loter

Sur toi sur celle que j’aime sur tout ce
qui t’'a épouvanté

Tu regarades les yeux pleins de larmes
ces pauvres émigrants

Ils croient en Dieu ils prient les femmes
allaitent des enfants

Ils emplissent de leur odeur le hall de la
gare Saint-Lazare

Ils ont foi dans leur é&toile comme les
rois-mages

Ils esperent gagner de l’argent dans I’
Argentine '
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Et revenir dans leur pays aprés avoir
fait fortune

Une famille transporte un &dredon
rouge comme vous transportez
votre coeur

Cet é&dredon et nos réves sont aussi
irréels.

Quelques-uns de ces émigrants restent
ici et se logent

Rue des Rosiers ou rue des E < couffes
dans des bouges

Je les ai vus souvent le soir ils prennent
I’air dans la rue

Et se déplacent rarement comme les
piéces aux échecs

Il y a surtout des Juifs leurs femmes
portent perruque

Elles restent assises exsangues au fond
des boutiques

Tu es debout devant le zinc d’un bar
crapuleux

Tu prends un café 3 deux sous parmi les
malheureux

Tu es la nuit dans un grand restaurant

Ces femmes ne sont pas méchantes elles
ont des soucis cependant

Toutes méme la plus laide a fait souffrir
son amant

Elle est la fille d'un sergent de ville de
Jersey

Ses mains que je n’avais pas vues sont
dures et gercées

J’ai une pitié immense pour les coutures
de son ventre

Jhumilie maintenant 3 une pauvre fille
au rire horrible ma bouche
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Tu es seul le matin va venir

Les laitiers font tinter leurs bidons dans
les rues

La nuit s’éloigne ainsi qu’une belle
Métive

C’est Ferdine la fausse ou Léa l'atten-
tive

Et tu bois cet alcool brQlant comme ta
vie

Ta vie que tu bois comme une eau-de-
vie

Tu marches vers Auteuil tu veux aller
chez toi 3 pied

Dormir parmi tes fétiches d’Océanie et
de Guinée

Ils sont des Christ d’'une autre forme et
d’'une autre croyance

Ce sont les Christ inférieurs des
obscures espérances

Adieu Adieu

Soleil cou coupé
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